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C&E Connection

E-Commerce (DE) GmbH
Zum Linnegraben 20, 65933,
Frankfurt am Main, Germany

info@ce-connection.de

UK

REP

Company:YH Consulting Limited

Address: C/O YH Consulting Limited Office 147,

Centurion House , London Road ,

Staines-upon-Thames, Surrey , TW18 4AX

Ce meuble se recycle,

s’il n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus:

www. quefairedemesdechets. fr
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» Placing on the floor for installation as the stand is tall and heav D
» Der Holzrahmen ist hoher und schwerer, bitte installieren Sie ihn auf dem Boden
» L'arche en bois est grand et lourd, veuillez la mettre sur le sol pour l'installer @ K *6

» HFEE2 310 FAY KB =1 2X|5HH K.

» The groove design of NO.B side down
» Die Nut von Zubehor B zeigt zum Boden
» La rainure de I'accessoire B doit faire face au sol

» 25 B2 0| X[HS StLCt.
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» Tighten all the screws after hold the stand up. (Needs to drill holes by
yourself for installing self-tapping screws)

» Der Holzrahmen ist schwer, zuerst die Schrauben mit Werkzeug anziehen
und dann nach der Installation auf dem Boden aufstellen

» Une fois I'arche assemblée, veuillez la soutenir pour serrer les vis
(vis autotaraudeuse, percer des trous au besoin)
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» Tighten all the screws after hold the stand up. (Needs to drill holes by yourself for installing self-tapping screws)
» Der Holzrahmen ist schwer, zuerst die Schrauben mit Werkzeug anziehen und dann nach der Installation auf dem Boden aufstellen

» Une fois I'arche assemblée, veuillez la soutenir pour serrer les vis (vis autotaraudeuse, percer des trous au besoin)
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